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To urzadzenie moze byC¢ uzywane przez dzieci w

wieku do 8 lat i starsze oraz o0soby o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych lub

nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy, jesli sg
one nadzorowane lub zostaty poinstruowane w
zakresie korzystania z urzgdzenia w bezpieczny
Sposob i rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia.
Dzieci nie powinny bawi¢ sie urzgdzeniem.
Czyszczenie i konserwacja nie mogg byc¢
wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

Uwagal

Jesli urzgdzenie Ilub przewod zasilajgcy sag
uszkodzone, musza zostaC naprawione przez
producenta, jego przedstawiciela serwisowego
lub wykwalifikowang osobe.

¢

Znaczenie przekreslonego kosza na smieci na kotkach:

—y
LEO

Typ

Stal nierdzewna - Jet Pum

Model

EKJ-602S

EKJ-802S

EKJ-1002S

EKJ-1202S

Napiecie

220-240V

220-240V

220-240V

220-240V

Czestotliwos¢

50Hz

50Hz

50Hz

50Hz

Moc znamionowa

600W

800W

1000W

1200W

Maks.wys.podnoszenia

35m

38m

44m

48m

Maks.przeptyw

3.0m’h

3.5m’h

4.4m’h

4.8m’h

Maks. gteboko$¢ ssania

m

m

8m

8m

Wylot/Wlot

11"

11"

11"

11"

Klasa ochrony elektrycznej

IPX4

IPX4

IPX4

IPX4

Maks. temperatura cieczy

35°C

35°C

35°C

35°C

Nie wyrzucaj urzgdzen elektrycznych jako niesegregowanych odpadéw komunalnych, korzystaj z
oddzielnych punktow zbiorki. Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania informaciji dotyczacych

dostepnych systemow zbierania odpadow.
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Typ Zeliwo - Jet Pump
Model EKJ-4001| EKJ-600I EKJ-800I EKJ-1000I EKJ-1200I
Napiecie 220-240V| 220-240V 220-240V 220-240V 220-240V
Czestotliwo$¢ 50Hz 50Hz 50Hz 50Hz 50Hz
Moc znamionowa 400W 600W 800W 1000W 1200W
Maks. wys. podnoszenia | 27m 35m 38m 44m 48m
Maks. przeptyw 3.0m’h | 3.0m’h 3.5m’h 4.4m’h 4.8m’h
Maks. gteboko$¢ ssania 7m 7m 7m 8m 8m
Wylot/wlot 11" 11" 11" 11" 11"
Klasa ochrony elektrycznej IPX4 IPX4 IPX4 IPX4 IPX4
Maks. temperatura cieczy 35°C 35°C 35°C 35°C 35°C

Typ Stal nierdzewna - Jet Pump
Model EKJ-400S| EKJ-600S EKJ-800S EKJ-1000S | EKJ-1200S
Napiecie 220-240V | 220-240V 220-240V 220-240V 220-240V
Czestotliwos¢ 50Hz 50Hz 50Hz 50Hz 50Hz
Moc znamionowa 400W 600W 800W 1000W 1200W
Maks. wys. podnoszenia | 27m 35m 38m 44m 48m
Maks. przeptyw 3.0m’h 3.0m’h 3.5m’h 4.4m’lh 4.8m’h
Maks. gtebokos$¢ ssania m 7m m 8m 8m
Wylot/Wlot 11" 1"1" 11" 11" 11"
Klasa ochrony elektrycznej IPX4 IPX4 IPX4 IPX4 IPX4
Maks. temperature cieczy 35°C 35°C 35°C 35°C 35°C

Typ Stal nierdzewna - Jet Pump
Madel EKJ-6015 EKJ-8015 EKJ-10015 EKJ-12015
Napiecie 220-240V 220-240V 220-240V 220-240V
Czestotliwost 50Hz 50Hz 50Hz 50Hz
Mot znamionowa 600W s00wW 1000W 1200W
Maks. wys, podnoszenia | 35m 40m 44m 48m
Maks. przeptyw 3.0m'ih 3.6mih 4.4m'ih 4.8m'fh
Maks. glebokost ssania im im am &m
Wylot/Wlot 1" 1" 11" 1"
Klasa ochrony elekiryczne] IPX4 IPX4 IPX4 IPX4
Maks. temperafure cleczy 35°C 35°C 35°C 3a9°C
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Nalezy uwaznie przeczytac instrukcje i przestrzegac zasad bezpiecznej
eksploatacji. Operator ponosi petng odpowiedzialnos¢ za obrazenia
ciata, uszkodzenie pompy i inne straty materialne spowodowane
naruszeniem zasad bezpieczenstwa.

1. Zastosowania

Ma zastosowanie do zaopatrywania w wode gospodarstw domowych,
wspomagania sprzetu, podnoszenia wody ze studni, zwiekszania cisnienia w
rurociggach, podlewania ogrodéw, podlewania szklarni warzywnych, hodowli
ryb i drobiu.
Transportuj czystag wode i inne niekorozyjne ciecze o niskiej lepkosci; nie
transportuj tatwopalnych, wybuchowych, zgazowanych cieczy i cieczy
zawierajgcych czgstki state lub widékna. PH wody musi wynosi¢ od 6,5 do 8,5.
Uwagi:
Ta seria pomp moze by¢ przeksztatcona w automatyczng pompe wodng, ktéra
jest realizowana przez zewnetrzng automatyczng instalacje, ktora sktada sie z
przetacznika cidnienia, zbiornika cisnieniowego itp. Funkcje pompy
automatycznej sg nastepujgce: gdy zasilanie jest wigczone, odkre¢ kran, a
pompa zacznie dziataé automatycznie. Je$li wraz z pompag automatyczng
uzywana jest wieza ciSnien, nalezy podtgczyé jg do goérnego wytgcznika
krancowego, a pompa uruchomi sie lub wytgczy automatycznie w zalezno$ci
od poziomu wody w wiezy. Pompa =zacznie lub przestanie dzialac¢
automatycznie w zaleznosci od poziomu wody w wiezy cisnien.

2. Opis modelu
_LKJ X X

L Korpus pompy: | (Zeliwo),P
(Tworzywo) lub S (Stal nierdzew.)
Moc znamionowa W
Model pompy

EKJ X X
L Korpus pompy: | (Zeliwo),P
(Tworzywo) or S (Stal nierdzew.)
Moc znamionowa W
Model pompy
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. Standardy wdrozeniowe

IEC/EN 60335-1 Household and similar electrical

appliances--safetyPartl: General requirements.
IEC/EN 60335-2-41 Household and similar electrical appliances--safety
Part2-41:Particular requirements for pump.

2014/35/EU Low

voltage directive

4. Srodki ostroznosci

1). Aby zapewni¢ normalne i bezpieczne dziatanie pompy
elektrycznej, przed uzyciem nalezy uwaznie przeczytaé
instrukcje obstugi.

2). Pompa elektryczna powinna mieé¢ niezawodne
uziemienie, aby zapobiec zwarciu; dla bezpieczehstwa
nalezy wyposazy¢ jg w wylgcznik zabezpieczajacy przed
wyciekiem i uwazaé, aby nie zamoczy¢ wtyczki zasilania;
gniazdo powinno by¢ podtgczone w miejscu odpornym na
wilgo¢

3). Nie dotykaj pompy elektrycznej podczas pracy; nie myj
sie, nie ptywaj w poblizu obszaru roboczego ani nie
wpuszczaj zwierzat do wody, aby unikng¢ wypadkow.

4). Unikaj rozpryskiwania wody pod cisnieniem na pompe
elektryczng, a takze zapobiegaj zanurzeniu pompy w
wodzie.

g

€0
It g
Tworz -

yp Pﬁvr:/w% !
Model EKJ-602P EKJ-802P EKJ-1002P EKJ-1202P
Napiecie 220-240V 220-240V 220-240V 220-240V
Czestotliwos¢ 50Hz 50Hz 50Hz 50Hz
Moc znamionowa 600W 800W 1000W 1200W
Maks. wys. podnoszenia | 35m 38m 44m 48m
Maks. przeptyw 3.0m’h 3.5m’h 4.4m’h 4.8m°h
Maks. gtebokos¢ ssania 7m 7m 8m 8m
Wylot/Wlot 11" 11" 11" 11"
Klasa ochrony elektrycznej IPX4 IPX4 IPX4 IPX4
Maks. temperatura cieczy 35°C 35°C 35°C 35°C

Typ Zellijwo - Jet

ump

Model EKJ-601I EKJ-801I EKJ-1001I EKJ-12011
Napiecie 220-240V 220-240V 220-240V 220-240V
Czestotliwos¢ 50Hz 50Hz 50Hz 50Hz
Moc znamionowa 600W 800W 1000W 1200W
Maks. wys. podnoszenia | 35m 40m 44m 48m
Maks. przeptyw 3.0m’h 3.6m’h 4.4m’hh 4.8m°h
Maks. gtebokos¢ ssania 7m 7m 8m 8m
Wylot/Wlot 11" 1"1" 11" 11"
Klasa ochrony elektrycznej IPX4 IPX4 IPX4 IPX4
Maks. temperatura cieczy 35°C 35°C 35°C 35°C

Typ Zellijwo - Jet

ump
Model EKJ-602I EKJ-802I EKJ-1002I EKJ-1202I
Napiecie 220-240V 220-240V 220-240V 220-240V
Czestotliwos¢ 50Hz 50Hz 50Hz 50Hz
Moc znamionowa 600W 800W 1000W 1200w
Maks. wys. podnoszenia | 35m 38m 44m 48m
Maks. przeptyw 3.0m’h 3.5m’h 4.4m’h 4.8m’h
Maks. gteboko$¢ ssania 7m m 8m 8m
Wylot/Wlot 11" 11" 11" 11"
Klasa ochrony elektrycznej IPX4 IPX4 IPX4 IPX4
Maks. temperatura cieczy 35°C 35°C 35°C 35°C
13
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9. Dane techniczne

Typ

Pompa z tworzywa / Pompa z Zeliwa / Pompa ze stali nierdzewnej

LKJ-600P/I/S

LKJ-800P/I/S

LKJ-900I/S

LKJ-11001/S

LKJ-13001/S

LKJ-601P/I/S

LKJ-801P/I/IS

LKJ-901I/S

LKJ-1101I/S

LKJ-13011/S

12

Model LKJ-602P/I/S| LKJ-802P/I/S| LKJ-902P/I/S| LKJ-1102P/I/S LKJ-1302P/IIS
LKJ-603P/I/S| LKJ-803P/I/S| LKJ-903P/I/S| LKJ-1103P/I/S LKJ-1303P/I/S
Moc znamionowa 600W 800W 900W 1100W 1300W
Maks. wys. podnoszenia| 35m 40m 43m 46m 48m
Maks. przeptyw 3.6m’h 3.6m’h 3.6m’h 4.6m’h 5.0m’h
Wylot/Wlot G1xG1 G1xG1 G1xG1 G1xG1 G1xG1
Klasa ochrony IPX4 IPX4 IPX4 IPX4 IPX4
Limity dziatania Temperatura cieczy maks. 35°C; Temperatura otoczenia maks. 40°C.
Type Pompa z tworzywa
Model EKJ-400P EKJ-600P EKJ-800P | EKJ-1000P EKJ-1200P
Napiecie 220-240V 220-240V | 220-240V | 220-240V 220-240V
Czestotliwos¢ 50Hz 50Hz 50Hz 50Hz 50Hz
Moc znamionowa 400W 600W 800W 1000W 1200W
Maks. wys. podnoszenia | 27m 35m 38m 44m 48m
Maks. przeptyw 3.0m’h 3.0m’h 3.5m’h 4.4m’lh 4.8m’hh
Maks. gteboko$¢ ssania 7m m 7m 8m 8m
Wylot/Wlot 11" 1"1" 11" 11" 11"
Klasa ochrony elektrycznej IPX4 IPX4 IPX4 IPX4 IPX4
Maks. temperature cieczy 35°C 35°C 35°C 35°C 35°C
P
Typ Pompa z towrzywa
Model EKJ-601P EKJ-801P EKJ-1001P EKJ-1201P /
Napiecie 220-240V 220-240V 220-240V 220-240V
Czestotliwo$¢ 50Hz 50Hz 50Hz 50Hz
Moc znamionowa 600W 800W 1000W 1200W ’
Maks. wys. podnoszenia 35m 40m 44m 48m
Maks. przeptyw 3.0m’h 3.6m’h 4.4m’lh 4.8m°h
Maks. gtebokos$¢ ssania 7m m 8m 8m
Wylot/Wlot 11" 11" 11" 11"
Klasa ochrony elektrycznej IPX4 IPX4 IPX4 IPX4
Maks. temperature cieczy 35°C 35°C 35°C 35°C

5).Pompa powinna

6).W przypadku gdy temperatura otoczenia jest nizsza niz
4°C lub pompa nie jest uzywana przez dtuzszy czas, nalezy
oprozni¢ uktad rurociggdéw z cieczy aby unikng¢ wystgpienia
peknie¢ komory pod wpltywem zamarzania. Nie nalezy
utrzymywaé pompy w stanie suchym przez dtuzszy czas.

7). Pompowana ciecz moze by¢ gorgca i pod wysokim
cisnieniem. Przed przeniesieniem i demontazem zderzaka
nalezy najpierw wytgczy¢ zawory po obu stronach zderzaka, a
nastepnie oprézni¢ ciecze w pompie i rurociggach, aby unikngé
poparzenia.

8). Nie wolno pompowac¢ zadnych tatwopalnych,
wybuchowych lub zgazowanych cieczy, ktére wykraczajg
poza okreslone normy.

9). Zasilanie powinno by¢ zgodne z napieciem podanym na
tabliczce znamionowe;.

Pompe nalezy przechowywac¢ przez dtuzszy czas w suchym,
dobrze wentylowanym i chtodnym miejscu o temperaturze
pokojowej.
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5. Budowa pompy.
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8. Troubleshooting

A Sprawdz pompe po odcieciu zasilania.

Objawy Powéd Dziatania naprawcze
Zasilanie jednofazowe (tréjfazowy silnik a. naprawic¢ styk przetgcznika lub wymienic¢
elektryczny): przetacznik;
a. zte podtgczenie wytgcznika zasilnia; b. wymieni¢ bezpiecznik;
b. Ipr;epalony QZZp'e(}IZU'k; ) c. sprawdzi¢ i dokreci¢ ztgcze zasilania;
C. luzny przewod zasllajacy; d. naprawi¢ lub wymieni¢ kable.
d. awaria fazy kabla.
Kondensator jest przepalony. Wymien kondensator na kondensator tego
samego typu (wyslij do punktu serwisowego
w celu naprawy).
Nie Wat obrotowy i tozysko sg zablokowane Wymieni¢ tozysko (wysta¢ do punktu
. serwisowego w celu naprawy).
mozna
uruchomi Wirnik jest zablokowany. Obréci¢ watek obrotowy zacisku topatki
¢ silnika wentylatora za pomocg $rubokreta, aby
umozliwi¢ jego elastyczny obroét lub
zdemontowac korpus pompy w celu usuniecia
zanieczyszczen.
Uszkodzone uzwojenie stojana. Wym'ier'l cewki uzwojenia (wyslij do punktu
serwisowego w celu naprawy).
Nieprawidtowy kierunek obrotéw pompy. Odwroécenie okablowania dwufazowego
silnika (silnik tréjfazowy).
Pompa nie jest catkowicie napetniona woda. Napetnij pompe woda.
Silnik Wirnik jest uszkodzony. Wymieni¢ wirnik (wysta¢ do punktu serwisowego

pracuje ale
woda nie
jest

w celu naprawy).

Nieszczelnos$¢ przewodu ssacego.

Sprawdzi¢ uszczelnienie réznych potgczen
rurociggéw wlotowych.

Pokrywa przednia

POs.| Nazwa POs.| Nazwa

Czesci czesCi

1 | Wtyczka 10 | Stojan silnika

2 | Korpus pompy 11 | Wewnetrzna pokrywa

3 | Dyfuzor przetgcznika

4 | Wirnik 12 | Wat silnika

5 | Uszczelnienie 13 | Raczka
mechaniczne 14 | Pokrywa przetgcznika

6 | O-ring 15 | Plyta koAcowa

7 | Pokrywa wspornika 16 | Wentylator

8 | Wspomaganie 17 | Pokrywa silnika

9

odprowadza Poziom wody jest zbyt niski. Wyreguluj wysoko$¢ instalcji pompy.
na Zamarzniecie spowodowane Wigcz pompe gdy 16d sie roztopi.
nagromadzeniem wody w rurociggu lub
komorze.
Zbyt gorgca woda moze spowodowac Wymien uszkodzone czesci (wyslij do
uszkodzenie plastikowych czesci. punktu serwisowego w celu naprawy).)
Nieprawidiowy typ pompy. Wybierz odpowiedni model.
Rurocigg wlotowy jest zbyt dtugi lub ma zbyt | Zastosuj rure o okreslonej $rednicy i
wiele zagie¢ i/lub $rednica rury nie zostata skro¢ rure wlotowa.
Niewystar dobrana zgodnie z wymaganiami.
czajgce - o . ! i
ciénienie Rurocigg wlotowy, sito filtra lub komora Oczysci¢ rurociag, zawor stopowy lub

pompy s3g zablokowane przez ciata obce.

komore pompy, usung¢ ciata obce.

Motor works
intermittently
or the stator
winding is
burned out

Wirnik jest zablokowany lub przecigzony
przez dtugi czas..

Usung¢ ciata obce z komory pompy;
eksploatowa¢ pompe przy przeptywie
znamionowym.

Nieprawidtowe uziemienie,
uszkodzony kabel Iub uderzenie
pioruna w pompe elektryczna.

Prawidtowe uziemienie, wymiana
uszkodzonego kabla i wymiana cewek
uzwojenia.

11
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7. Uruchomienie i konserwacja.

Nie uruchamia¢ pompy przed napetnieniem komory pompy woda.
Nie wolno dotyka¢ pompy elektrycznej, jesli jej zasilanie nie zostato
odtgczone na co najmniej 5 minut.

Nie nalezy demontowac¢ korpusu pompy przed opréznieniem
komory pompy z wody.

Przed  uruchomieniem,  obrécic¢
topatke wentylatora, sprawdzi¢, czy
obroty sg elastyczne, a nastepnie
odkreci¢ korek do napetniania wodg,
napetnic komore pompy wodg, a
nastepnie dokreci¢ srube korka po
catkowitym usunieciu powietrza.
Ustawi¢  zawdér na  mniejszy
przeptyw  podczas rozruchu i
wyregulowa¢ do  wymaganego
przeptywu po spuszczeniu wody
(zakres roboczy jest wyswietlany na
tabliczce znamionowej).

Uwaga:

1). Komore pompy nalezy napetnic wodg przed pierwszym uzyciem, a
uzupetnianie wody w przysztosci nie jest konieczne..

2). W przypadku braku wyptywu wody po uruchomieniu przez ponad 5 minut z
napetniong wodag, nalezy wylgczy¢ pompe elektryczng, ponownie napetnic
ja woda lub sprawdzié, czy rurocigg wlotowy nie przecieka.

3). W przypadku uszkodzen spowodowanych przez |6d nalezy otworzy¢ korek
spustowy, aby oprézni¢ komore pompy z wody. Po ponownym
uruchomieniu pompy nalezy otworzy¢ korek spustowy, napetni¢ go wodg i
dokrecié..

4). W przypadku nieuzywania pompy przez dtuzszy czas nalezy usungé z niej

wode. Korpus pompy, wirnik i wspornik powinny zosta¢ wyczyszczone i

pokryte olejem antykorozyjnym przed umieszczeniem ich w wentylowanym i

suchym miejscu.

5). Jesli pompa zostanie zatrzymana na dtuzszy czas, nalezy ja ponownie
uruchomié zgodnie z powyzszym schematem.

6). W okresie letnim lub gdy temperatura otoczenia jest wysoka, nalezy
zwréci¢ uwage na wentylacje, unikaé rosy na czesciach elektrycznych, co
moze spowodowac usterki elektryczne..

7). Jesli silnik jest gorgcy lub dziata nieprawidtowo, nalezy natychmiast

0 odtgczy¢ zasilanie i sprawdzi¢ usterki zgodnie z ponizszg tabels..

]
~2N w6 A Q A
=y .:;, . :
E‘y -
Pos.| Nazwa pos.| Nazwa
czesci czesci
1 | Korpus pompy 10 | Uchwyt
2 | Wtryskiwacz 11 | Skrzynka
3 | Dyfuzor przytaczeniowa
4 | Wirnik 12 | Ostona skrzynki
5 |Uszczelka przytgczeniowej
mechaniczna 13 | Wat silnika
6 | Ostona pomocnicza 14 | kozyska
7 | Wspornik 15 | Ptyta koncowa
8 | Wspomaganie pompy 16 | Wentylator
17 | Ostona wentylatora
1 3 4 § § 1 § 9 10 u 1 N W15 1§ 17
vV LV N e
\ Vo \ VoA
\\ | \.\ \\ \ \\
y \\\ \ \ \ \
VoV LA &\
S Y\
L3
POS. Part POS. Part
1 | Korpus pompy 10 | Lozyska
2 | Wtryskiwacz 11 | Wspornik
3 | Dyfuzor 12 | Stojan
4 | Wirnik 13 | Skrzynka
5 | Uszczelka przytagczeniowa
mechaniczna 14 | Kabel
6 | Ostona pomocnicza 15 | Ptyta koncowa
7 | Ostona pomocnicza 16 | Wentylator
8 | Uchwyt 17 | Ostona wentylatora
9 | Wat pompy
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6. Instalacja rurociggu

P,

ochrony rurociggu przed zamarzaniem.

Ten produkt powinien by¢ instalowany i konserwowany przez personel,
ktoéry zapoznat sie z niniejszg instrukcja i posiada specjalne kwalifikacje.
Instalacja i obstuga powinny by¢ zgodne z lokalnymi przepisami i
uznanymi standardami obstugi. Rurociggi nalezy instalowa¢ w sposéb
prawidtowy, zgodnie z instrukcjg, a w miedzyczasie stosowac srodki

Maks. Temperatura wody :40°C

y| WH T +
v —Trerperatdra wo

1. W  przypadku instalacji
pompy rura wlotowa powinna
by¢ jak najkrétsza i miec¢ jak
najmniej  zakretow. Pompa
powinna by¢ zainstalowana w
wentylowanym i suchym
otoczeniu. Moze byc¢
zainstalowana na zewnatrz,
pod warunkiem posiadania
odpowiedniej ostony chronigce;j
przed deszczem i wiatrem.

2. W przypadku rurociggéw
nalezy zainstalowac¢ zawory na
rurociggach wlotowych i
wylotowych, a rurocigg wlotowy
powinien by¢ wyposazony w
zawor zwrotny..
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Prawidtowy schemat instalacji
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. Korek spustowy 5. Korek do napetniania

. Pompa 6. Powigzanie
elektryczna 7. Przewod ssacy
Kranik 8. Zawor zwrotny

Rura ttoczna

Nieprawidtowy schemat instalacji [ E]
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Srodki ostroznosci dotyczace instalacji

rurociggéw wlotowych
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Podczas instalacji pompy elektrycznej nie
nalezy uzywac¢ zbyt miegkkiej gumowej
rurki do rurociggu wlotowego, aby
unikngé zassania na ptasko.

Zawor stopowy powinien byC¢ ustawiony
pionowo, umieszczony i zainstalowany 30cm
od wody, aby unikng¢ zasysania paisku i
kamieni (B2)

Potaczenia rurociggow wlotowych
powinny by¢ uszczelnione jak
najmniejszymi  kolankami, aby nie

dochodzito do zasysania wody.

Srednica rury wlotowej powinna byé co
najmniej zgodna ze srednicg wlotu wody, aby
unikngé zbyt duzych strat wody, ktére wplyng
na wydajnos¢ wylotu.

Nalezy zwréci¢ uwage na spadek poziomu
wody podczas uzytkowania, zawdr stopowy
nie powinien znajdowac sie nad powierzchnig
wody (B1).

| W przypadku, gdy rura wlotowa jest dtuzsza

niz 10 m lub jej wysoko$¢ podnoszenia
przekracza 4 m, $rednica rury powinna
przekraczac¢ srednice wlotu wody do pompy.

.| Podczas instalacji rurociggdéw nalezy upewnic

sie, ze cisnienie w rurociggu nie bedzie miato
wplywu na pompowang wode..

|W
zainstalowac¢ filtr, aby

rurociggach wlotowych nalezy

unikngé

przedostawania sie czgstek statych do pompy
elektrycznej.
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Srodki ostroznosci  dotyczace

instalacji




